Pfalz DIII

German fighter WW |

Stihaci letoun Pfalz DIl nalezi ke klasickym leteckym
@ konstrukcim 1. svétové valky. V druhé poloviné roku 1917

a v prvnich mésicich roku 1918 tvofily letouny Pfaiz D.IIl spolu se
stihacimi typy Albatros, v mendi mife také s trojploSnymi Fokkery
Dr.l a konecné s pozdéjsim typem Pfalz D.llla patef némeckého stihaciho
letectva.
Letecka tovarna Pfalz Flugzeugwerke GmbH, sidlici v bavorském Speyeru
na Ryné, vyvinula typ Pfalz D.Ill v podstaté jako svou prvni zcela viastni
uspésnou konstrukci zhruba pocatkem roku 1917 a sériova vyroba se
rozbéhla pfiblizné na jafe tehoZz roku. Do té doby produkovala tovarna
Pfalz letouny vyrabéneé v licenci, pfipadné jejich konverze.
Pfalz D.Il, pohanény fradovym kapalinou chlazenym Sestivaicovym
motorem Mercedes D.III nebo D.llla o vykonu 160 az 180 k a vyzbrojeny
dvéma pevnymi synchronizovanymi kulomety Spandau LMG 0815,
pfedstavoval v dobé svého vzniku prakticky okamzity uspéch. Pocatkem
leta roku 1917 (snad uz v mésici cervnu) zacaly byt tyto stroje dodavany
némeckym stihacim jednotkam Jagdstaffein. Mezi prvnimi je dostala take
proslula Jagdgeschwander | Manfreda von Richthofena. Na Pfalzech DI
béhem doby jejich nasazeni bojovalo mnoho znamych | méné znamych
némeckych stihacich es, napfiklad Rudolf Stark, Oskar von Boenigk, Alois
Heldmann, Fritz Friedrichs a dalsi. Pfaiz DIl nebyl sice tak cbratny jako
trojpiosny Fokker Dr.l, avsak i pfes ladné tvary byl robustni a solidné
staveény. Némecti letci s nim mohli provadét prudké stremhlave lety bez
nebezpeci, Zze dojde k destrukei kfidel. Letoun takeé snesl znacne bojove
poskozeni a pro tyto sve vlastnosti byl ¢asto znacné pouzivan k niceni
nepratelskych pozorovacich balonu.
Odhaduje se, ze bylo vyrobeno asi 260 Pfalzu D.III, ktere slouzily v prvni
linii zhruba do pocatku jara roku 1918, kdy byly uz zcela nahrazeny
zdokonalenym typem Pfalz D.llla. Ve dve dobé hraly Pfalzy DI, spolecné
s vylepsenymi D.llla, velmi vyznamnou roli v leteckych bojich nad zapadni
frontou, nebot s nimi némecti stihaci letci mohli béhem pomeérné diouhého
obdobi uUspésné bojovat i v podminkach stale rostouci materialni
a technicke pfevahy Spojenc.

during the World War |. Together with the Albatross fighter

planes, the Fokker Dr | tri-planes and. to a lesser degree, the
later Pfalz D llla models, Pfalz D Ill models were the mainstay of the
German Luftwaffe during the second half of 1917 and in the early 1918.
Pfalz D Il model was basicaily the very first model independently
developed in the beginning of 1917 by the Bavarian company Pfalz
Flugzeugwerke GmbH in Speyer am Rhein, with serial production starting
later in the spring of the same year. Until then Pfalz Flugzeugwerke were
either building planes under a licence or converting models made by other
manufacturers.
Powered by the serial, water-cooled, 6-cylinder Mercedes D Il or D llla
engines generating 160-180 hp and armed with two fixed synchronised
Spandau LMG 08/15 machine guns, Pfalz D Ill fighter planes were highly
successful practically right from the very beginning. In early summer 1917,
possibly by June already, Pfalz D Il fighter planes were being supplied to
the German Jagdstaffeln fighter plane units. The famous Jagdgeschwader
| unit of Baron von Richthoffen was also among the first to receive these
models. In time the Pfalz D Il fighter planes were flown by many famous
and lesser-known German flying aces including, for example, Rudolf
Stark, Oscar von Boening, Alois Heldmann, Fritz Fridrichs and others.

@ Pfalz D lll is one of the classic fighter plane models constructed

Model Pfalz D 1Il was probably not as facile as the Fokker Dr | tri-plane but,
in spite of its elegant flowing shapes, it was a very solid and robust fighter
plane. German pilots were able to execute high-speed nosedives without
any danger of the wings disintegrating. The model was also able to sustain
quite extensive damage and for this reason it was used particularly for
destroying the enemy reconnaissance balloons.

Itis estimated that some 260 of Pfalz D Il fighter planes were made, which
served in the first line until about early spring 1918 by which time they
were replaced by the improved Pfalz D lila fighter planes. In their time
Pfalz D |ll fighter planes. and the improved Pfalz D llla fighter planes,
played important role in the aerial fights on the western front until late
towards the end of the war for they allowed German fighter pilots to fight
successfully despite the increasing material and technical domination of
the Allies.

Das Jagdflugzeug Pfalz D.IIl gehort zu den klassischen
o Fliegerkonstruktionen des 1. Weltkrieges. In der zweiten Halfte

des Jahres 1917 und in den ersten Monaten des Jahres 1918
bildeten die Flugzeuge Pfalz D.Ill gemeinsam mit den Jagdtypen Albatros,
in kleinerem Maf3e auch mit den Dreidecker Fokker Dr.l und konstruk-
tionsmafkig mit dem spateren Typ Pfalz D.lla den Kern der deutschen
Jagdluftstreit-krafte,
Die Fliegerfabrik Pfalz Flugzeugwerke GmbH, die im bayerischen Speyer
am Rhein ihren Sitz hat, entwickelte den Typ Pfalz DIl im Grunde
genommen wie ihre erste vollkommen eigene erfolgreiche Konstruktion
ungefahr zu Beginn des Jahres 1917 und die Serienproduktion begann
ungeféhr im Fruhjahr desselben Jahres zu laufen. Bis zu dieser Zeit pro-
duzierte die Fabrik Pfalz Flugzeuge, die in Lizenz hergestellt wurden, bzw.
deren Konversion.
Pfalz D.Ill, angetrieben von einen regularen, durch Flissigkeit gekihlten
Sechszylindermotor Mercedes D.IIl oder D.llla von der Leistung 160 bis
180 k und mit zwei festen synchronisierten Gewehren Spandau LMG
08/15 ausgerustet, stelite in der Zeit seiner Entstehung praktisch einen so-
fortigen Erfolg dar. Zu Beginn des Jahres 1917 (vielleicht schon im Monat
Juni) begann man diese Maschinen den deutschen Jagdeinheiten
Jagdstaffeln zu liefern. Unter die Ersten gehorte auch das beriihmte
Jagdgeschwader | Manfred von Richthofen. Mit den Flugzeugen Pfalz DI
kadmpfte wahrend der Zeit deren Einsétze viele bekannte und weniger
bekannte deutsche Jagdasse, zum Beispiel Rudolf Stark, Oskar von
Boenigk, Alois Heldmann, Fritz Friedrichs und weitere. Pfalz DIl war zwar
nicht so flink wie der Dreidecker Fokker Dr.l, doch auch trotz der schénen
Formen war es robust und solid gebaut. Die deutschen Flieger konnten
damit j&he Sturzfliige durchfilhren, ohne Gefahr, daB es zur Destruktion
der Fligel kommt. Das Flugzeug ertrug auch be- trachtliche Kampf-
beschadigung und fir diese Eigenschaften wurde es oft zur Vernichtung
von feindlichen Beobachtungsballons benutzt.
Man schatzt, dal3 ungeféhr 260 Pfalz D.Ill hergestellt wurden, welche in
erster Linie ungefdhr bis zu Beginn des Friihjahrs des Jahres 1918
dienten, wo sie durch den vervollkommneten Typ Pfalz D.llla ersetzt
wurden. In der Zeit spielten Pfalz D.lll gemeinsam mit den verbesserten
D.lla, eine sehr bedeutende Rolle in den Fliegerkampfen uber der
Westfront, denn mit ihnen konnten die deutschen Jagdfiieger wahrend
den verhaltnismafig langen Zeitabschnitt auch in den Bedingungen der
standig wachsenden materiellen und technischen Ubermacht der
Verblndeten kampfen.
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NEZ ZACNETE PRACOVAT:

Pfed samotnym lepenim doporucéujeme fadné
prostudovat stavebni navod, jednotlivé sestavy
modelu a clenéni dill. Postupujte podie jednotlivych
sekci navodu a dily oddélujte od ramecku az tésné
pred sestavovanim. Drobné dily je vhodné nabarvit
pfed slepenim. Budte pozorni, dily nejsou éislovany.

GENERAL INSTRUCTIONS:

It is recomended that exploded views are studied and
assembly practised before cementing together. Small
parts are best painted before assembly. Parts should
be as drawn and moulded tabs adhering to parts
removed before assembly, All parts are not
numbered. Assemble in sequence.

ALLGEMEINE BAUTIPS:

Anordung und Vollzahligkeit aller Bauteile nach
Anleitung. Abbildungen und Deckelbild Ubeprifen.
Vor Bemalung und Montage Gussgrate entfernen
und Teilepassung ungeleimt probieren. Nur nachst-
bendtigte Teile von Gussrippen lésen bzw Sicht-
beutel entnehmen. Einbauteile vorab bemalen.

ODDELIT NELEPIT
M e oy
ABTEILEN
o
& OTAENUTDL 4" HE KNEUTBL

DO NOT CEMENT
NICHT KLEBEN

METALLKLEBER!
KNEW OANA METANNA!

POUZIT KYANOAKRYLATOVE LEPIDLO!
INSTANT GLUE FOR METAL!

SESTAVENA SEKCE

ASSEMBLED SECTION
BAUABSCHNITT
COBPAHHAR CEKUWUA




All rights of the manufacturer reserved, Unauthorised copying of drawing without authors permision prohibited. M
Tento obrazek je kryt autorskymi pravy, Jeho kopirovani nenil moZné bez souhlasu autora.

NMEPEQ HAHAOM PABEOTDI:

[o Ha4ana cKnevsaHWA PeKoMeHayeM TILAaTeNbHO U3YYUTh MHCTPYK-
U1K no CGODKE. 0TAeNbHLIE KOMMaHOBKKW MOOdEeNny U pac4yneHeHwe
netaneir. NpogBuralTeck NO OTAENBHBIMK CEKLMAM MHCTRYKLWK
W OTOEenATe AeTany OT paMkiu HenocPeacTBEeHHO nepes cHopKown.
LlenecoofpasHo Menkue fetany nepes cBOpKoi nokpacuTe, byasTte
BHUMATENbHLI - OBTANW He NPOHYMEpPOBaHbI.

Branicka 9
ﬂ' 147 00 Praha 4

Czech Republic

DISTRIBUTION Tel/Fax: +420/2/444 60 666

UPOZORNENI:

MODEL OBSAHUJE DROBNE DILY « POZOR NA OSTRE HRANY
DOPORUCENC POKROCILYM MODELARUM

MODEL NEOBSAHUJE LEPIDLO A BARVY

NEVHODNE PAO DETI DO 3 LET

PRECAUTION:

MAY CONTAIN SMALL PARTS AND SHARP EDGES
RECOMMENDED FOR ADVANCED MODELERS
GLUE AND PAINT ARE NOT INCLUDED IN THE KIT
NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS

VORSICHT:

DAS MODELL ENTHALT KLEINE TEILE = ACHTUNG AUF SCHARFE KANTEN
EMPFOHLEN FUR FORGESCHRITTENE MODELLBAUER

DAS MODELL ENTHALT KEINEN KLEBSTOFF UND FARESTOFFE

NICHT FUR KINDER UNTER 3 JAHREN GEEIGNET
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OZNACOVANI / MARKING / OBO3HAYEHWE / BEZEICHNUNG

Lt. Werner Voss, Jasta 10, July 1917

O/ later Lt. Hans Weiss, Jasta 10 2} ’-
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Fotoleptané dil Photo-etched part Qq ﬁn |iqj]='q = f \r]
otoleptané dily: oto-etched parts: |
A, B tahla kormidel (prava/levd) rudder rod (left/right) — U 1
C tahlo Zaluzii chiadice radiator blinder rod _\ /“\
D predni trubka chladice front radiator pipe .U. ﬂ
E  zadni trubka chladice rear radiator pipe | 1 ' |
F fidici paka steering handle P .
G rukojet pumpicky pump handle — j [ |
H, | saci potrubi motoru engine suction pipe \‘ _
J  pedaly pedals _
BARVY/FARBEN/COLOURS @ = '

hiinik/Aluminium I

gerna/Swarz/Black ' JLC o/ L,
Zluta/Gelb/Yeliow \F
|

kize/Leder/Leather DC‘
dievo hnédd/Holz/Wood Brown | —
modra/Blau/Blue | '

méd/Kupfer/Copper — -1 \J

Text: Ing. Petr Cenker
Bokorysy: Zdenék Valka
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Literatura; kovova Seda/Stahlblau/Metal Grey / - R

Windsock Datafile No. 7 FOE, :

Windsock Datafile No. 21 svétla seda/Hellgrau/Light Grey C

Monografie L+K 14 - 19/1999 Zakladni barva letounu je po celé plose edostfibrna -

HPM 4, 9/1994 Basic colour of airplane is Silver-grey.
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